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VERKTYG SOM BEHOVS:
VERKTQY SOM TRENGS:

NODVENDIGT VAERKTQAJ: =
TARVITTAVAT TYOKALUT:
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Hallare fér dropplada - 1

Holder til oppsamlingspanne - 1
Opsamlingsbakkeholder - 1
Kerdilyastian pidike - 1

J

Uppsamlingspanna - 1
Oppsamlingspanne - 1
Opsamlingsbakke - 1
Keriilyastia - 1

Grillgaller - 3
Grillrist - 3
Grillrist - 3
Grilliritila - 3

Véarmehylla - 1
Varmerist - 1
Varmehylde - 1
Lammitysteline - 1

Batteriskydd - 1
Batterihylse - 1
Batterihus - 1
Paristokotelo - 1

Roterande grillgaffel - 4
Rotisseriegaffel - 4
Gaffel til rotisseri - 4
Varrashaarukka - 4

A VI‘,KTK.’\!T: MONTERA GRILLEN PA EN PLAN OCH Avlagsna skyddsfilmen fran den rostfria ytan innan
VAGRAT YTA FOR ATT KUNNA RIKTA UPP DORRAR grillen anvénds.

. OCH RAM RATT.
Roterande grillspett - 1

Spyd ol rotiosen - = A VIKTIG: SETT SAMMEN GRILLEN PA ET FLATT OG E:e'r‘:; :éir;‘:r':fus';‘::‘:ze;:i‘l’lgﬁ" fra den rustfrie
Varras - 1 - JEVNT UNDERLAG, FOR A FA RETTET INN RAMMEN :
OG DORENE. _ _ e
Motor fér roterande grillspett - 1 Fjern beskyttelsesfilmen fra overfladerne af rustfrit stal,
Rotisseriemotor - 1 A VIGTIGT: SAML GRILLEN PA EN FLAD OG HELT for brug af grillen.
yotor til rotisser] - 1 PLAN OVERFLADE, SA DORE OG RAMMER FLUGTER
KORREKT. Ennen grillin kdyttamista irrota suojakalvo
Bottenbricka - 1 ruostumattomalta terdspinnalta.
Bxﬁﬁi'é‘.iﬂ‘f ;! A TARKEAA: KOKOA GRILLI TASAISELLA JA
Kerayslevy - 1 VAAKASUORALLA ALUSTALLA, JOTTA SAAT RUNGON

JA OVET KOHDISTETTUA OIKEIN.
Flavorizer bar® - 12

Flavorizer® Bar - 12
Flavorizer® bar - 12
Flavorizer®-Bars - 12

Rokstang - 1
Rokeprofil - 1
Smoker bar - 1
Savustuskisko - 1

Roklada - 1
Rokeboks - 1
Smokerboks - 1
Savustuslaatikko - 1

Bord for sidobrannare - 1
Sidebrennerbord - 1
Sidebraenderbord - 1

Sivukeittimen taso - 1 ¢ Justera doérrar vid behov

Sidobord - 1 ¢ Juster dorene hvis nodvendig
g:gzgg:g ) } « Justér dorene, hvis det er pakraevet ﬁ@\
Sivutaso - 1 e Saada ovi tarvittaessa v




\\\ Monteringsdelar:
S ‘ Skruer:
N S Skruer og
% spaendeskiver:
Varusteet:
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Verktyg - 1
Nokkel - 1
Skruenggle - 1
Mutteriavain - 1

Faste - 4
Brakett - 4
Beslag - 4
Kiinnike - 4

Silver sexkantsbult
(1/4-20 x 5/8") - 4

Solv sekskantbolt

(1/4 - 20 x 5/8 tomme) - 4
Solv sekskantbolt
(1/4-20 x 5/8") - 4

Kirkas kuusioruuvi

(1/4 - 20 x 5/8 tuumaa) - 4

Skruv - 3
Skrue - 3
Skrue - 3
Ruuvi - 3

Plastplugg - 3
Plastplugg - 3
Plaststik - 3
Muovitulppa - 3
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Kréver 3 st alkaliska batterier av typ “D” (ingar). Anvénd endast alkaliska batterier.
Blanda inte nya och gamla batterier eller olika batterityper (standard, alkaliska eller
laddningsbara).

Trenger 3 “D” alkaliske batterier (inkludert). Bruk bare alkaliske batterier. Gamle eller
nye batterier, eller forskjellige typer batterier ma ikke blandes (standard, alkaliske eller
oppladbare).

Der skal bruges 3 stk.“D” batterier (medfolger). Brug kun alkaline batterier. Bland
ikke gamle eller nye batterier eller forskellige typer batterier (almindelige, alkaline eller
genopladelige).

Tarvitsee 3 LR20 -alkaliparistoa (mukana). Kayta ainoastaan alkaliparistoja. Ala
kéyta sekaisin vanhoja ja uusia paristoja tai eri tyyppisia paristoja (tavallisia paristoja,
alkaliparistoja tai ladattavia paristoja).
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Se handboken for kompletta instruktioner om
indragbart roterande grillspett.

Se Brukermanualen for fullstendige instruksjoner om
tilbaketrekking rotisserie.

Se brugervejledningen for at fa komplet vejledning til
roterende grillspyd med tilbagetraekning.

Katso taitettavan vartaan kattavat ohjeet omistajan
oppaasta.
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Weber Grill Out™ lamphandtag har en lutningsgivare:
Locket uppfallt - PA / Locket stangt - AV. Strombrytaren
(a) aktiverar eller stanger av lutningsgivaren. Nar grillen
anvands under dagtid kan lutningsgivaren stdngas av
med knappen (a).

Weber Grill Out™-handtakbelysning har “tippesensor”:
Apent lokk - PA / lukket lokk - AV. Stremknappen (a)
aktiverer eller deaktiverer “tippesensoren’ For bruk

pa dagtid, deaktiver du sensoren ved a trykke pa
stromknappen (a).

Lyset pa handtaget, Weber Grill Out™ har en
“vippesensor”: Laget op - ON (teendt) / laget

lukket - OFF (slukket). Stramforsyningsknappen (a)
aktiverer eller deaktiverer “vippesensoren.” Til brug
om dagen deaktiveres sensoren ved at trykke pa
stremforsyningsknappen (a).

Weber Grill Out™ -kahvavalossa on “kallistusanturi”:
Kansi ylhaalla - ON / Kansi kiinni - OFF. “Kallistusanturi”
kytketadn paalle ja pois paalta virtanapista (a)
painamalla. Kytke paivakaytéssa anturi pois paalta
painamalla virtanappia (a).

l )
j@ Kraver 3 st alkaliska batterier

av typ ‘AAAX’ (ingar €j).
Bruker 3 ‘AAA’ alkaliske batterier
(ikke inkludert).

Bruger 3 stk. ‘AAA’ alkaline
batterier (medfolger ikke).

Tarvitset 3 ‘AAA’-paristoa
(ei sisally).
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DETAILID e DETALU SARAKSTS e
DALIU SARASAS e HLUTALISTI

Kogumispanni hoidik - 1
Stativa turétajs - 1
Rinktuvo laikiklis - 1
Haldari fyrir fitubakka - 1

Kogumispann - 1
Stativs - 1
Rinktuvas - 1
Fitubakki - 1

Kiupsetusrest - 3
Cepsanas rezgis - 3
Kepamosios grotelés - 3
Grillgrind - 3

Soojendusrest - 1
Sildisanas paliktnis - 1
Grotelés pasildymui - 1
Hitunargrind - 1

Patarei pesa - 1
Bateriju korpuss - 1
Baterijy korpusas - 1
Rafhl6duhysing - 1

Grillvarda kahvel - 4
Rot&josa iesma daksa - 4
Sakuté Saslykams kepti - 4
Grillteinsgaffall - 4

Grillvarras - 1

Rotgjosa iesma divzaris - 1
leSmas Saslykams kepti - 1
Grillteinn - 1

Grillvarda mootor - 1
Rotéjosa iesma motors - 1

Saslyky kepimo mechanizmo variklis - 1
Métor fyrir grilltein - 1

Rasvapann - 1

Pilienu paplate - 1

Laséjimo déklas - 1

Safnbakki - 1

Flavorizer® varras - 12
Flavorizer® restes - 12
“Flavorizer®” juosta - 12
Flavorizer® Bragdburstir - 12

Suitsutusvarras - 1
Diimu restes - 1
Rukyklos juosta - 1
Reykbrennarahlif - 1

Suitsutuskast - 1
Diumu kaste - 1
Rukyklos dézeé - 1
Reykbox - 1

Kilgpoleti laud - 1

Sana degla galds - 1

Soninis stalelis su degikliu - 1
Hlidarhellubord - 1

Kiilglaud - 1

Sana galds - 1
Soninis stalelis - 1
Hliéarbord - 1
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VAJAMINEVAD
TOORIISTAD:
NEPIECIESAMIE
INSTRUMENTI:

REIKALINGI JRANKIAL:
VERKFARI SEM PARF:

J
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A TAHTIS: RAAMI JA USTE KORRALIKUKS
JOONDAMISEKS MONTEERIGE GRILL KOKKU
TASASEL JA LOODIS PINNAL.

A SVARIGI: LAl PAREIZI SALAGOTU RAMI UN
DURTINAS, UZSTADIET GRILU UZ LIDZENAS UN
TAISNAS VIRSMAS.

A SVARBU: KEPSNINE SURINKITE ANT LYGAUS
IR PLOKSCIO PAVIRSIAUS, KAD TINKAMAI
ISLYGIUOTUMETE REMA IR DURELES.

A MIKILVEGT: TIL AD JAFNA GRINDINA OG HURDIRNAR,
SETJID GRILLID SAMAN A FLOTU OG JOFNU
YFIRBORBDI.

e Vajaduse korral reguleerige uksi
e Noregulgjiet durtinas péc nepiecieSamibas
e Jeigu reikia, sureguliuokite dureles.

e Stillid huroir, ef naudsynlegt

Enne grilli kasutamist eemaldage roostevabast
terasest pindadelt kaitsekile.

Pirms lietojat grilu, nonemiet aizsargplévi no
neriasosa téraOuda virsmas.

PrieS naudodami kepsnine, nuo jos plieninio
pavirSiaus nupléskite apsaugine juostele.

Fjarlaegid hlifdéarfilmuna af ryéfria yfirbordinu adur en
grillid er notad.
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S ja tooriistad:
A § Metala
% dalas:
Jrankiai ir jranga:
Jarnvara:
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©

Mutrivoti - 1
UzgrieZpu atslega - 1
Verzliaraktis - 1
Skiptilykill - 1

Klamber - 4
Skava - 4
Rémelis - 4
Festing - 4

Hobedane kuuskantpolt
(1/4 - 20 x 5/8 tolli) - 4
Sudrabaina

sesSstiirveida skriive
(1/4 - 20 x 5/8 collas) - 4
Sidabrinis

SeSiakampis varztas
(1/4-20x5/8 col.) -4
Silfurlitadur sexkanta bolti
(1/4 - 20 x 5/8 tommur) - 4

Kruvi - 3
Skrave - 3
Varztas - 3
Skrufa - 3

Plastkork - 3

Plastmasas aizbaznis - 3
Plastikinis kistukas - 3
Plasttappi - 3
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Valgusti tootab 3 “D” leelispatareiga (on kaasas). Kasutage ainult

leelispatareisid. Arge kasutage korraga vanu ja uusi voi erinevat tiilipi patareisid
(tavalisi, laetavaid voi leelispatareisid).

NepiecieSamas 3 “D” sarmu baterijas (iek!autas). Izmantojiet tikai sarmu
baterijas. Nelietojiet vienlaicigi lietotas un jaunas baterijas vai dazada veida
baterijas (standarta, sarmu vai ladéjamas).

Reikia trijy 3 D tipo Sarminiy baterijy (pridedamos). Naudokite tik Carmines
baterijas. Vienu metu nenaudokite seny ir naujy baterijy arba skirtingy tipu
baterijy (standartiniy, Sarminiy ar pakartotinai jkraunamuy).

Parf 3“D”alkaline rafhlédur (fylgir med) Notadu adeins alkaline rafhlédur. Ekki blanda
saman gémlum og nyjum rafhlddum eda rafhl6dum af mismunandi gerd (stadal, alkaline
eda endurhladanlegar).
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Kokkupandava grillvarda taielikud juhised leiate
Kasutusjuhendist.

Pilnus noradijumus par ievelkama rotéjosa iesma
darbibu skatiet ipasnieka rokasgramata.

Visy nuimamos saslykinés instrukcijy ieskokite
vartotojo vadove.

Sja handbdkina fyrir naudsynlegar leidbeiningar um
notkun grillteinsins.

Weber Grill Qut™ kaepidemevalgustil on kallutusandur:
kaas tileval - POLEB / kaas suletud - ElI POLE. Toiteluliti
(a) lulitab kallutusanduri sisse ja vdlja. Paevasel ajal
kasutamisel lllitage andur toitelllitile (a) vajutades
valja.

Weber Grill Qut™ roktura apgaismojumam ir pacelfanas
sensors: ja vaks ir pacelts, apgaismojums ir ieslégts; ja
vaks ir aizvérts, apgaismojums ir izslégts. Ar energijas
padeves pogu (a) var aktivizét vai deaktivizét pacelSanas
sensoru. Lietojot to pa dienu, deaktiviz&jiet sensoru,
nospiezot energijas padeves pogu (a).

“Weber Grill Out™” rankenos lemputéje yra pakreipimo
jutiklis: kai dangtis atidarytas - jjungtas / kai dangtis
uzdarytas - iSjungtas. Pakreipimo jutiklis jjungiamas

ir iSjungiamas maitinimo mygtuku (a). Kai kepsnine
naudojate diena, iSjunkite jutiklj maitinimo mygtuku (a).

Weber Grill Out™ ljésid i handfanginu hefur “hallaskynjara” Lok
uppi - A / Lok nidri - AF. Reesistakkinn (a) kveikir eda slekkur

4 “hallaskynjara.” Fyrir notkun ad degi til, slokkvid & takkanum
med pvi ad nota kveikirofann (a).

TN 6
g
I J Valgusti tootab 3 AAA-

leelispatareiga (ei ole kaasas).
NepiecieSamas 3 “AAA” sarmu
baterijas (nav ieklautas).

Reikia trijy 3 AAA tipo Sarminiy
baterijy (nepridedamos).

parf 3 ‘AAA alkaline rafhlédur
(fylgja ekki med).




